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ENGLISH

IMPORTANT INFORMATION
Please Read Before Use

Hudson Cranial Drill Set 

Description
The Hudson Cranial Drill Set was designed 
for use in craniotomy procedures. The set 
includes four different bur sizes, a four inch 
(10.2 cm) cerebellar extension, and a ten inch 
(25.4 cm) Hudson Brace with snap-lock 
chuck. The extension accepts all four bur 
sizes for access to the cerebellar region. The 
burs are designed to fit on both the Hudson 
Brace and the cerebellar extension. The 
drill set is supplied nonsterile and must be 
sterilized before use‚ including initial use.

Hudson Cranial Drill Set, catalog no. 26-1075, 
includes (see Figure 1):

Instrument Catalog  
 No.
A. Bur, 9 mm 15-1005

B. Bur, 14 mm 15-1006

C. Bur, 16 mm 15-1007

D. Bur, 22 mm 15-1008

E. Hudson Cerebellar Extension, 
4 in. (10.2 cm) 80-1002

F. Hudson Brace,
10 in. (25.4 cm) 26-1041

G. Sterilizing Case 21-1002

The above instruments are assembled in a 
convenient sterilizing-carrying case.

PRECAUTIONS
Bone cutting instruments have a tendency to 
become dull after repeated use and should be 
sharpened on a regular basis.

Cleaning
Clean the instruments before initial use, and 
after each use. Disassemble and scrub the 
instruments thoroughly using a soft brush and 
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a mild detergent. Remove all traces of blood 
and debris. Make sure all moveable parts are 
cleaned thoroughly to prevent debris from 
inter fering with movement.

Lubrication
Lubricate the instruments after each proce-
dure. Place one drop of water soluble 
lubricant on each moveable part where 
contact with other parts occurs. PRESERVE® 
Concentrate (catalog no. 43-1033) is 
recommended for instruments to be 
steam sterilized.

Sterilization
The instruments may be steam or gas steril-
ized. Refer to the sterilizer manufacturer’s 
instructions for correct times, temperatures 
and pressure settings.

Service and Repair
For service or repair outside the 
United States, contact your local 
Symmetry Surgical representative.

Inside the United States, send instruments 
for service or repair to:

Symmetry Surgical
3034 Owen Drive,
Antioch, TN 37013 USA

Always include a repair purchase order 
number and a written description of 
the problem.

Warranty
Symmetry Surgical war rants that this med i cal 
de vice is free from de fects in both mate ri als 
and work man ship. Any oth er express or 
im plied war ran ties, in clud ing war ran ties 
of mer chant abil ity or fit ness, are here-
by disclaimed. Suit abil ity for use of this 
medical de vice for any par tic u lar sur gi cal 
pro ce dure should be de ter mined by the 
user in con for mance with the man u fac-
tur er’s in struc tions for use. There are 
no warran ties that ex tend be yond the 
descrip tion on the face here of.

 PRESER ®VE is a registered trademark of 
Symmetry Surgical
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FRANÇAIS

INFORMATIONS IMPORTANTES
À lire avant utilisation

Ensemble de forets 
crâniens Hudson

Description
L’Ensemble de forets crâ niens Hudson est 
destiné à être utilisé dans les pro to coles de 
cra nio tomie. L’ensemble com prend quatre 
tailles de fraise dif fé rentes, une exten sion céré-
bel leuse de 10,2 cm et un vile bre quin Hudson 
de 25,4 cm avec un mandrin à pres sion. 
L’exten sion accepte les quatre tailles de fraise 
pour l’accès à la région céré bel leuse. Les 
fraises sont conçues pour s’adapter au vile-
bre quin Hudson et à l’exten sion céré bel leuse. 
L’ensemble de forets est fourni non stérile et 
doit être stérilisé avant l’utilisation‚ y compris 
la première.

L’Ensemble de forets crâ niens Hudson, 
numéro de catalogue 26-1075, com prend 
(voir Figure 1) :

Instrument Numéro de 
catalogue

A. Fraise, 9 mm 15-1005

B. Fraise, 14 mm 15-1006

C. Fraise, 16 mm 15-1007

D. Fraise, 22 mm 15-1008

E. Extension céré bel leuse
Hudson, 10,2 cm 80-1002

F. Vilebrequin Hudson, 25,4 cm 26-1041

G. Coffret de sté ri li sa tion 21-1002

Les instru ments men tionnés ci-dessus sont 
livrés dans un coffret de sté ri li sa tion/trans-
port pra tique. 
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PRÉCAUTIONS
Les instru ments de section des os ont 
tendance à s’émousser après des uti li-
sa tions répé tées et doivent donc être 
aiguisés régulièrement. 

Nettoyage
Nettoyer les instru ments avant la pre mière uti-
li sa tion et après chaque uti li sa tion. Démonter 
et bien net toyer les instru ments et pièces à 
l’aide d’une brosse souple et d’un déter gent 
doux. Retirer toute trace de sang et de débris. 
S’assurer que toutes les parties démon ta-
bles sont bien net toyées afin d’éviter que les 
débris n’entra vent le mou ve ment.

Lubrification
Lubrifier les instru ments après chaque inter-
ven tion. Mettre une goutte de lubri fiant hydro-
so luble sur chaque pièce déta chable, aux 
endroits entrant en contact avec d’autres 
pièces. L’uti li sa tion du Concentré PRESERVE® 
(numéro de cata logue 43-1033) est recom-
mandée pour les instru ments devant être sté ri-
lisés à la vapeur.

Stérilisation
On peut sté ri liser ces instru ments à la vapeur 
ou au gaz. Consulter les instruc tions du fabri-
cant du sté ri li sa teur pour les réglages cor rects 
de durée, de tem pé ra ture et de pres sion.

Maintenance et réparation
Pour la main te nance et les répa ra tions à 
l’exté rieur des États-Unis, prendre direc-
te ment contact avec votre repré sen tant 
Symmetry Surgical local.

Aux États-Unis, envoyer les pièces pour la 
main te nance ou les répa ra tions à :

Symmetry Surgical
3034 Owen Drive,
Antioch, TN 37013 USA

Toujours inclure le numéro de bon de 
commande et une des crip tion par écrit du 
problème cons taté.
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Garantie
Symmetry Surgical ga ran tit que cet appa reil 
mé di cal est sans dé faut de ma té riel et de fa bri-
ca tion. Tou te au tre ga ran tie, expres se ou 
im pli ci te, y com pris de commer cia li sa tion 
ou d’adap ta tion, est consi dé rée com me nul le 
et non ave nue par les pré sen tes. L’adap ta-
tion de cet appa reil mé di cal à tou te in ter-
ven tion chirur gi ca le par ti cu liè re doit être 
dé ter minée par l’uti li sa teur confor mé ment 
aux in struc tions d’uti li sa tion four nies par 
le fabri cant. Aucune au tre ga ran tie n’est 
offer te en dehors de cel les in di quées au 
présent docu ment.

 PRESER ®VE est une marque déposée de 
Symmetry Surgical

DEUTSCH

WICH TIGE HINWEISE
Bitte vor Gebrauch lesen

Hudson Kranial-Bohrerset 

Beschreibung
Das Hudson Kranial-Bohrerset ist für die 
Verwendung bei Kraniotomie-Eingriffen 
bestimmt. Das Ausrüstungsset beinhaltet vier 
verschiedene Fräsen-Größen, eine 10,2 cm 
Zerebellum-Verlängerung und eine 25,4 cm 
Hudson Bohrwinde mit Schnappschloss-
Futter. Alle vier Fräsen passen in die 
Verlängerung und bieten Zugang zu dem 
Zerebellumbereich. Die Fräsen sind so 
ausgelegt, dass sie auf die Hudson Bohrwinde 
und die Zerebellum-Verlängerung passen. 
Das Bohrerset wird unsteril geliefert und 
muss vor dem ersten und jedem weiteren 
Gebrauch sterilisiert werden.
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Das Hudson Kranial-Bohrerset, Katalog-
Nr. 26-1075, beinhaltet (siehe Abbildung 1):

Instrument Katalog-Nr.
A. Fräse, 9 mm 15-1005

B. Fräse, 14 mm 15-1006

C. Fräse, 16 mm 15-1007

D. Fräse, 22 mm 15-1008

E. Hudson Zerebellum-
Verlängerung 10,2 cm 80-1002

F. Hudson Bohrwinde, 25,4 cm 26-1041

G. Sterilisationskasten 21-1002

Die vorgenannten Instrumente sind in einem prak -
tischen Sterilisationstragekasten kombiniert.

ACHTUNG
Knochenschneideinstrumente haben die 
Tendenz, nach wiederholtem Gebrauch 
stumpf zu werden und sollten deshalb 
regelmäßig geschärft werden.

Reinigung
Die Instrumente vor dem ersten Gebrauch 
und nach jedem weiteren Gebrauch reinigen. 
Die Instrumente und Teile auseinandernehmen 
und sorgfältig mit einer weichen Bürste und 
einem milden Reinigungsmittel abbürsten. Alle 
Blutspuren und Fremdkörper entfernen. Darauf 
achten, dass alle beweglichen Teile sorgfältig 
gereinigt werden, so dass keine Fremdkörper 
störend in die Bewegung eingreifen. 

Gleitfähigkeit
Die Instrumente nach jedem Eingriff gleitfähig 
machen. Einen Tropfen eines wasserlöslichen 
Gleitmittels auf alle beweglichen Teile dort 
aufbringen, wo ein Kontakt mit anderen Teilen 
auftritt. PRESERVE®-Konzentrat (Katalog-
Nr. 43-1033) wird für Instrumente empfohlen, 
die dampfsterilisiert werden.

Sterilisation
Die Instrumente können dampf- oder 
gassterilisiert werden. Die Anweisungen 
des Herstellers in bezug auf korrekte Dauer, 
Temperatur und Druckeinstellungen sind 
zu beachten.
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Kundendienst und Reparatur
Zu Kundendienst- oder Reparaturzwecken 
außerhalb der USA wenden Sie sich 
direkt an Ihren Symmetry Surgical-
Verkaufsbeauftragten vor Ort.

Innerhalb der USA senden Sie Produkte zu 
Kundendienst- und Reparaturzwecken an:

Symmetry Surgical
3034 Owen Drive,
Antioch, TN 37013 USA

Bitte stets die Auftragsnummer und 
eine schriftliche Beschreibung des 
Problems angeben.

Garantie
Symmetry Surgical garantiert, dass 
dieses Medizinprodukt frei von Material- 
und Herstellungsmängeln ist. Andere 
ausdrückliche oder gesetzliche 
Gewährleistungen, einschließlich jeglicher 
Garantie der Marktfähigkeit oder der 
Eignung für einen besonderen Zweck, 
werden hiermit ausgeschlossen. Die 
Eignung dieses Medizinproduktes für 
spezifische chirurgische Verfahren ist, in 
Übereinstimmung mit den Anweisungen des 
Herstellers, vom Anwender zu beurteilen. 
Der Gewährleistungsanspruch beschränkt 
sich auf die hier genannte Garantie.

 PRESER ®VE ist eine eingetragene Marke von 
Symmetry Surgical
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NEDERLANDS

BELANGRIJKE INFORMATIE
Lees a.u.b. voor gebruik

Hudson sche del boorset

Beschrij ving
De Hudson sche del boorset is ont worpen 
voor gebruik bij cra ni ot om ie pro ce dures. 
De set omvat vier ver schil lende boor maten, 
een 10,2 cm cere bellumver leng stuk en een 
25,4 cm Hudson boor om slag met een knip-
slot-spankop. Het ver leng stuk past op alle 
vier de boren voor toegang tot het cere bellum. 
De boren zijn ont worpen voor de Hudson 
boorom slag en het cere bellum-ver leng stuk. 
De boorset wordt niet-steriel gele verd en moet 
vóór gebruik geste ri li seerd worden.

Hudson Sche del boorset, cata lo-
gusnr. 26-1075, omvat (zie Figuur 1):

Instru ment Cata lo gusnr.
A. Boor, 9 mm 15-1005

B. Boor, 14 mm 15-1006

C. Boor, 16 mm 15-1007

D. Boor, 22 mm 15-1008

E. Hudson cere bellum-
ver leng stuk, 10,2 cm 80-1002

F. Hudson Boor om slag,
25,4 cm 26-1041

G. Ste ri li sa tiebak 21-1002

De boven ge noemde instru menten worden 
opge borgen in een handige steri li sa tiebak.

VOOR ZORGS MAAT RE GELEN
Instru menten voor het snijden van stomp 
worden vaak na her haald gebruik stomp en 
moeten regel matig geslepen worden.
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Rei ni ging
Reinig de instru menten vóór het eerste 
gebruik en na elk gebruik. Demon teer en 
borstel dan de instru menten grondig met 
een zachte borstel en een zachte zeep. 
Ver wijder alle sporen van bloed en debris. 
Zorg dat alle beweeg bare delen grondig 
worden gerei nigd om te voor komen dat 
debris de beweging belem mert.

Smering
Smeer de instru menten na elke pro ce dure. 
Doe een druppel in water oplos baar smeer-
middel op elk beweeg bare deel waar contact 
met andere delen optreedt. PRE SERVE® 
Con cen traat (cata lo gusnr. 43-1033) wordt 
aan be volen voor instru menten die met stoom 
geste ri li seerd worden.

Ste ri li satie
De instru menten kunnen met stoom of 
met gas geste ri li seerd worden. Zie de 
aan wij zingen van de fabri kant van de ste ri-
li sator voor de juiste tijden, tem pe ra turen 
en drukinstel lingen.

Service en repa ratie
Neem voor service of repa ratie buiten de 
Ver e nigde Staten contact op met uw 
plaat se lijke Symmetry Surgical 
ver te gen woor diger.

Stuur in de Verenigde Staten instrumenten 
voor service of reparatie naar:

Symmetry Surgical
3034 Owen Drive,
Antioch, TN 37013 USA

Sluit steeds het nummer van de repa ratie-
opdracht en een beschrij ving van het pro-
bleem bij.
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Garantie
Symmetry Surgical ga ran deert dat dit me disch 
hulp mid del vrij is van ma te ri aal- en fa bri ca ge-
fou ten. Alle an de re ga ran ties, ex pli ciet of 
im pli ciet, met in be grip van ga ran ties ten 
aan zien van ver koop baar heid of geschikt-
heid, wor den hier bij af ge we zen. De 
ge schikt heid van dit me disch hulp mid del 
voor ge bruik bij een be paal de chi rur gi-
sche ingreep dient door de ge brui ker te 
wor den be paald, met in acht ne ming van 
de ge bruiks aan wij zin gen van de fa bri kant. 
Er be staan geen ga ran tie be pa lin gen die ver-
der rei ken dan de be schrij ving op de voor-
zij de van dit do cu ment.

® PRE SERVE is een gede po neerd han dels merk van 
Symmetry Surgical

ITALIANO

INFORMAZIONI IMPORTANTI
Da leggere prima dell’uso

Set di trapani per 
cranio Hudson 

Descrizione
Il Set di trapani per cranio Hudson è stato stu-
diato per l’uti lizzo in pro ce dure di cra nio tomia. 
Il set com prende frese di quattro diverse 
dimen sioni, una pro lunga cere bel lare da 
10,2 cm, un sup porto Hudson da 25,4 cm con 
morsa a bloc caggio. La pro lunga è com pa ti-
bile con le quattro dimen sioni delle frese per-
met tendo l’accesso alla regione cere bel lare. 
Le frese sono costruite in modo da adat tarsi 
sia al sup porto Hudson che alla pro lunga cere-
bel lare. Il set di trapani è fornito non sterile e 
deve essere sterilizzato prima dell’uso‚ incluso 
l’utilizzo iniziale.
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Il Set di trapani per cranio Hudson, 26-1075, 
com prende (vedere Figura 1):

Strumento Codice
A. Fresa, 9 mm 15-1005

B. Fresa, 14 mm 15-1006

C. Fresa, 16 mm 15-1007

D. Fresa, 22 mm 15-1008

E. Prolunga cere bel lare Hudson,
10,2 cm 80-1002

F. Supporto Hudson, 25,4 cm 26-1041

G. Contenitore di ste ri liz za zione 21-1002

Questi stru menti vengono forniti in un 
appo sito con te ni tore per il tra sporto e 
la sterilizzazione.

PRECAUZIONI
Dopo un uso ripe tuto, gli stru menti per il taglio 
delle ossa tendono a diven tare meno taglienti, 
per cui si con si glia di riaf fi larli rego lar mente.

Pulizia
Pulire gli stru menti prima dell’uso ini ziale e 
dopo ogni uti lizzo. Smontare e pulire com ple-
ta mente gli stru menti e le parti uti liz zando uno 
sco vo lino morbido ed un deter gente non cor ro-
sivo. Eliminare ogni traccia di sangue e detriti. 
Accertarsi che tutte le parti mobili siano per fet-
ta mente pulite per evitare che even tuali detriti 
possano ostacolarne il movi mento.

Lubrificazione
Lubrificare gli stru menti dopo ogni uti lizzo. 
Versare una goccia di lubri fi cante idro so lu bile 
su ogni parte mobile nel punto in cui si veri fica 
il con tatto con altre parti. Per gli stru menti 
da ste ri liz zare a vapore si con si glia l’uso del 
Concentrato PRESERVE® (codice 43-1033).

Sterilizzazione
Gli stru menti possono essere ste ri liz zati a 
vapore o a gas. Fare rife ri mento alle istru-
zioni del pro dut tore dello ste ri liz za tore per le 
impo sta zioni dei tempi, delle tem pe ra ture e 
della pres sione.

Assistenza e riparazione
Per l’assi stenza e la ripa ra zione fuori 
dagli Stati Uniti, con tat tare il dis tri bu tore 
locale Symmetry Surgical.
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Per l’assi stenza e la ripa ra zione negli 
Stati Uniti, inviare le appa rec chia ture al 
seguente indi rizzo:

Symmetry Surgical
3034 Owen Drive,
Antioch, TN 37013 USA

Accludere sempre un numero d’ordine 
della ripa ra zione e una descri zione scritta 
del pro blema.

Garanzia
Symmetry Surgical ga ran ti sce il pre sen te 
pro dot to esen te da di fet ti di ma te ria li ed ese-
cu zio ne. Re sta esclu sa ogni al tra ga ran zia 
espres sa o im pli ci ta, com pre se le ga ran zie 
di com mer cia bi li tà o di ido nei tà. L’ido nei tà 
all’uso di que sto pro dot to me di ca le per 
qua lun que in ter ven to chi rur gi co par ti co la re 
do vrà es se re de ter mi na ta dall’uten te, confor-
me men te alle istru zio ni per l’uso del pro dut-
to re. Non vi sono ga ran zie che va da no ol tre 
la de scri zio ne con te nu ta nel pre sen te fo glio.

 PRESER ®VE è un marchio regi strato di 
Symmetry Surgical

ESPAÑOL

INFORMACIÓN IMPORTANTE
Léase antes de utilizar

Juego de broca craneal 
de Hudson 

Descripción
El Juego de broca craneal de Hudson fue 
dise ñado para ser uti li zado en inter ven ciones 
de cra ne o tomía. El juego incluye cuatro 
tamaños de trépano, una exten sión cere belar 
de 10,2 cm y una abrazadera Hudson de 
25,4 cm con por ta brocas de cierre de resorte. 
La exten sión acepta los cuatro tamaños de 
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trépano para acceso a la región cere belar. Los 
tré panos están dise ñados para entrar tanto en 
la abrazadera Hudson como en la exten sión 
cere belar. El juego de broca se suministra 
no estéril y debe estérilizarse antes del uso‚ 
incluso el uso inicial.

El Juego de broca cere belar de Hudson, 
código 26-1075, incluye (Ver la Figura 1):

Instrumental  Código
A. Trépano, 9 mm 15-1005

B. Trépano, 14 mm 15-1006

C. Trépano, 16 mm 15-1007

D. Trépano, 22 mm 15-1008

E. Extensión cere belar de
Hudson, 10,2 cm 80-1002

F. Abrazadera Hudson, 25,4 cm 26-1041

G. Caja este ri li zadora 21-1002

El ins tru mental ante rior está ensam blado 
en una caja con ve niente para este ri li za ción 
y trans porte. 

PRECAUCIONES
El ins tru mental para cortar huesos tiende a 
mellarse después de un uso repe tido y debe 
ser rea fi lado regu lar mente. 

Limpieza
Limpie el ins tru mental antes de su uso inicial 
y después de cada uso. Desmonte y cepille 
a fondo el ins tru mental y las partes uti li zando 
un cepillo y deter gente suaves. Retire todos 
los restos y las trazas de sangre. Asegúrese 
de que todas las partes móviles son lim piadas 
pro fun da mente para impedir que los restos 
inter fieran con el movi miento.

Lubricación
Lubrique el ins tru mental después de cada 
inter ven ción. Coloque una gota de lubri cante 
hidro so luble sobre cada parte móvil, donde 
ésta entra en con tacto con otras partes. 
Para todo ins tru mental que debe ser este ri li-
zado al vapor se reco mienda el Concentrado 
PRESERVE® (código 43-1033).
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Esterilización
El ins tru mental puede ser este ri li zado al 
vapor o con gas. Consulte las ins truc ciones 
del fabri cante res pecto a la defi ni ción correcta 
del tiempo, tem pe ra tura y presión.

Mantenimiento y reparación
Para el man te ni miento y las repa ra ciones 
fuera de EE.UU., con tacte su repre sen tante 
Symmetry Surgical local.

En EE.UU., envie el ins tru mental para el man-
te ni miento o la repa ra ción a:

Symmetry Surgical
3034 Owen Drive,
Antioch, TN 37013 USA

Incluir siempre el número de pedido y una des-
crip ción del pro blema por escrito.

Garantía
Symmetry Surgical ga ran ti za que este dis po-
si ti vo mé di co está exen to de de fec tos tan to 
en su ma te rial como en su fa bri ca ción. Por la 
pre sen te, que da anu la da toda otra ga ran tía 
ex pre sa o im plí ci ta, in clui das garan tí as de 
co mer cia bi li dad o ap ti tud para un pro pó-
si to es pe cí fi co. La con ve nien cia de usar 
este dis po si ti vo mé di co para cual quier 
pro ce so qui rúr gi co será de ter mi na da por 
el usua rio con for me a las ins truc cio nes de 
uso del fa bri can te. No se otor ga nin guna 
ga ran tía que se ex tien da más allá de la 
aquí descrita.

 PRESER ®VE es una marca regis trada de 
Symmetry Surgical
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PORTUGUÊS

INFORMAÇÕES IMPORTANTES
É favor ler antes de usar

Conjunto de per fu ração 
cra niana Hudson 

Descrição
O Conjunto de per fu ração cra niana Hudson 
foi con ce bido para téc nicas de cra ni o tomia. 
O con junto inclui quatro tama nhos dife rentes 
de brocas, uma extensão cere belar de 10,2 cm 
e um braço Hudson de 25,4 cm com mandril 
de blo queio rápido. A extensão aceita os 
quatro tama nhos de brocas para o acesso à 
região cere belar. As brocas foram con ce bidas 
para se encaixarem tanto no suporte Hudson 
como na extensão cere belar. O conjunto de 
per fu ração é fornecido não esterilizado e deve 
ser esterilizado antes da utilização‚ inclusive a 
utilização inicial.

O Conjunto de per fu ração cra niana Hudson, 
nº de catálogo 26-1075, inclui (veja Figura 1):

Instrumento Nº de 
catálogo

A. Broca, 9 mm  15-1005

B. Broca, 14 mm 15-1006

C. Broca, 16 mm 15-1007

D. Broca, 22 mm 15-1008

E. Extensão cere belar Hudson,
10,2 cm  80-1002

F. Suporte Hudson, 25,4 cm 26-1041

G. Caixa de este ri li zação 21-1002

Os ins tru mentos men ci o nados acima são for-
ne cidos numa con ve ni ente caixa de transporte 
e este ri li zação.
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PRECAUÇÕES
Os Instrumentos de corte de ossos têm 
tendência para ficarem embo tados após 
várias uti li za ções, devendo por isso ser 
afiados regu lar mente.

Limpeza
Limpe os ins tru mentos antes da uti li zação 
inicial e depois de cada uti li zação. Desmonte 
e limpe os ins tru mentos minu ci o sa mente 
usando uma escova macia e deter gente 
suave. Limpe todos os vestígios de sangue e 
resí duos. Certifique-se de que todas as partes 
móveis estão minu ci o sa mente limpas para 
evitar que resí duos afectem o movi mento.

Lubrificação
Lubrifique os ins tru mentos depois de cada 
uti li zação. Coloque uma gota de lubri fi cante 
solúvel em água sobre cada parte móvel, 
nos locais onde haja con tacto com outras 
peças. O Concentrado PRESERVE®, (nº de 
catá logo 43-1033), é reco men dado para ins tru-
mentos que serão este ri li zados a vapor.

Esterilização
Os ins tru mentos podem ser este ri li zados a 
vapor ou gás. Siga as ins tru ções do fabri-
cante do este ri li zador para saber quais são 
os valores cor rectos de tempo, tem pe ra tura 
e pressão.

Assistência e reparação
Para obter ser viços de assis tência e repa ração 
fora dos Estados Unidos, con tacte o seu repre-
sen tante local Symmetry Surgical.

Nos Estados Unidos, envie os ins tru-
mentos para:

Symmetry Surgical
3034 Owen Drive,
Antioch, TN 37013 USA

Inclua sempre o número de ordem de compra 
para repa ração e uma des crição escrita 
do problema.
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Garantia
A Symmetry Surgical ga ran te que este dis po-
si ti vo mé di co está isen to de de fei tos tanto ao 
ní vel do ma te rial como do fa bri co. Quais quer 
ou tras ga ran tias ex plí ci tas ou im plí ci tas, 
in cluin do ga ran tias de co mer cia li za ção ou 
ade qua ção, são pela pre sen te re jei ta das. A 
ade qua ção des te dis po si ti vo mé di co para 
ser uti li za do num de ter mi nado pro ce di men-
to ci rúr gi co deve ser de ter mi na da pelo 
uti li za dor de acor do com as ins tru ções de 
uti li za ção do fa bri can te. Não exis tem quais-
quer ou tras ga ran tias para além das aqui 
es pe ci fi ca men te des cri tas.

 PRESER ®VE é uma marca regis tada da 
Symmetry Surgical
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 Authorized European Representative
Représentant agréé pour l’Europe
Autorisierte Vertretung für Europa
Officiële vertegenwoordiging in Europa
Rappresentante autorizzato per l’Europa
Representante autorizado en Europa
Representante autorizado na Europa

 Prescription device only (USA)
Disponible uniquement sur ordonnance (États-Unis)
Verschreibungspflichtiges Produkt (USA)
Alleen op medisch voorschrift (VS)
Dispositivo solo su prescrizione (USA)
Dispositivo para uso bajo prescripción 
solamente (EE.UU.)
Dispositivo vendido unicamente mediante receita 
médica (EUA)

 Manufacturer
Fabricant
Hersteller
Fabrikant
Produttore
Fabricante
Fabricante

 Distributed by
Distribué par
Vertrieb durch
Gedistribueerd door
Distribuito da
Distribuido por
Distribuído por

 Made in
Fabriqué en
Hergestellt in 
Geproduceerd in
Prodotto in 
Hecho en
Produzido em
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